ESTAMPAS COMPOSTELANS

A DUQUESA DE CHEVREUSE EN SANTIAGO

16358.—Na sede de Compostela, o Arcebispo
Spinola, un Prelado «in partibus» que vive
encadeirado nos consellos da corte. No arte,
mestres de obras, fillos dos mazoneiros de
Trasmiera, que preparan o pulo das gran-
des fervenzas barrocas. Van gabear os em-
parrados pol-as colunas culebrifiadas, as
pomas non Se enristran ainda a carén das
portaladas; non chegou de Roma o coengo
Vega e Verdugo. Santiago non € xa o cabo
dos caminos do mundo. Calou o trono do
labro das moitedumes. Fai anos que o esmo-
leiro non deixa anotacios nos rexistros da
Catedral. As grandes liguras de Europa an-
dan moi lonxe dos vieiros dos pelerifos; si
acaso algunha que non ven, senon que pasa,
camino das Indias ou de Inglaterra, e se de-
mora uns dias, ben aloxada, detida pola
sona fidalga e levitica da vila, como esta
cortesan, Maria de Rohan Montbazdn que
da pretexto 4 levidn estampa de hoxe,

ELA.—Fixo a sua biografia Victor Cousin,
un dipromatico da filosofia (1) Filla do Du-
que Hércules de Rohan,odo sitio de Amiens,
nacera en 1600 e casara sucesivamznie con
Carlos D'Albert, Condestahre e Duque de
Luynes (1677) e 4 sua morte con Claudio de
LLorena, Duque de Chevreuse, irmédn do de
Guisa (1622), Tivera amores co Conde de
Moret, con Holland, Chateauneuf, Chalais,
Carlos IV de Lorena, o Marqués de Lai-
gues... Ambicions, xogos de amor e politi-
ca, un fino esprito de suxestions 6 servicio

(1'.— Victor Cousin —"Madame de Chevrouse”, 1502,

da Raifia Ana. Richelieu a desterra, sae de
Yaris con dous criados, e topa en Lkspana a
mais interesada e ampria cortesia ¢ atrave-
sal-a pra percurar na corte de Inglaterra o
achego da sangue e da amizdade.

A DUQUESA EN MADRID.—A Espafia
do XVII esta enteira nas cartas dos Xesui-
tas, O P. Sebastiin Gonzdlez escribe en 6
de Nadal de 1637: «La Duquesa de Chum-
brosa, mujer del hermano del Duque de
Guisa entrd aqui el domingo 6. Saliola a re-
cibir la Marquesa de Mirabel y su hiyjo y
nuera hasta Barajas. Los sefiores la salieron
a recibir mas alld de la puerta de Alcala;
concurrid toda la corte y el acompanamien-
to fué lucidisimo». As cartas (1), como as
«Noticias de Madrid» (2), estan cheas de alu-
sions a esta muller a quen raramente acer-
tan co nome, A Carifidan resultaba moi anti-
pdtica e esta rival levaba toda a popularida-
de. Retratéuna D. Diego Velazquez, fixé-
ronselle grandes festas: monterias no Par-
do, sortija, touros tramoya e mascaras no
Buen Retiro. Encelouse a Carifian preten-
deu que fose detrds de ela, discutiulle o pos-
to nos balcons, ameazou «<romper. con Espa-
fa=. Pero a politica espafiola cultivaba a
Chevreuse «porque tiene entendimiento y
agrado y l1a otra nos, e a sua vinda foi esti-
mada como «si hubiesemos ganado y toma-

(1).—*Cartas de nlgunos padres de la Compaofia de Jesis
sobre sucesos de lu monarguia™. —T. X1V del “Memorial histo-
rico espafiol” da Real Academin de Historia.—Cartas namero
LXVII a XCll. Diversos lugares.

9 —“"Naoticias de Madrid” folios 112, 111, 118, 127, erc.
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do al francés tres plazas fuertes importan-
tess,

Parteu de Madrid, cara 4 Crufia, o sdbado
13 de Febreiro de 1638, moi festexada e re-
galada, facendo o viaxe pol-o Escorial, pra
que vise as mellores cousas que habia en
Europa, Acompanibanna os nobres ingre-
ses que a vifieran percurar e os criados que
se lle xuntaron dende que entrou en Es-
pana. (1)

A DUQUESA EN COMPOSTELA.—De-
nantes do dia 25 Jde Febreiro chegou a Com-
postela o oidor Don Pedro Morquecho train-
do a cédula real en que se ordeaba que a
Duquesa de Xebrosi, como lle chaman en
Santiago, fose hospedada por todal as cida-
des, vilas e aldeias por onde pasase «<con
toda decencia y autoridad que se pudieses,
(2) Chamado o Alcalde, Don Antonio Ber-
mudez de Figueroa, rogoulle representase a
Ciudad o que convifna facer indiciandolle se-
nalase «casa y omenaxes y todo lo demas
necesario y nombrase dos sefores rexidores
para que asistiesen al adorno de la dicha
casa y os pedaje de la dicha sefiora», Bota-
das sortes no consistorio do dia 25 os Sefio-
res Licenciado Don Gregorio Vazquez Ra-
poso e Bachiller Linares foron nomeados
para encargarse do choio e propor o memo-
rial das colgaduras e demais cousas necesa-
rias, O Bachiller Lifares, seria home pouco
dado o trato das cortesdns, porque saeu sin
firmar, cicais violentamente. O mesmo dia
Don Pedro Morugecho manifestou & Ciudad
0 que precisaba: s«treinta y cuatro casas de
buenos y medianos aloxamientos, las buenas
de dos camas, para amo y criado, y las me-
dianas para una persona sola, con mds ropa

1;.—5obre a estancia de Chevreuse en Madrid cfr.:
“Venida de Madama Chevrosa a estos reinos” Papel
impreso, reprod, como Hastraciom a carta LXYIT das citadas,
que poden verse tamén no tomo 62 da Biblioteca Rivadeneira.
—"Sumaric ¥ compendio de lo sucedido en Espafia, [ta-
lin, Flandes v otras partes desde Febrero de 1637 hasta ¢l de
638" div. loe,
—Rodriguez Villa.—*'La Corte ¥ 1a Monarquia de Espa-
fa cn los afos 1636 v 377~ Madrid - 1856,
—Picon, —""Velizquez" —Madrid, Ferpando Fé, —1897. -
Pax, 8,
2.—Archlive Municipal Compostelano. Libro de Consisto-
rios de 1635, —Fol. 166, Os datoxs seguintes tdpanse no mesmo
fol, e no 158 v
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para la cama de la sefiora Duquesa y mas
tres camas, la vna con su colgadura de cama
de campo para la camarera y las dos para
las doncellas, con mas seis bufetes y para
cada uno dos candeleros de plata, y ansimis-
mo doce buxigs para dichos candeleros y
dos hachas para la entrada de la casa de la
posada de la sefiora Duquesa, y que ansi-
mesmo esla Ciudad ponga luminarias y agan
algunas fiestas», O Auntamento acordou que
se dera 0 memorial das casas a un Don Ber-
nardino que andaba nos preparativos, pra
que o entregase o oidor Moruquecho supri-
candolle que enviase aviso 4s casas, e res-
pecto s ouxetos se encargou que os Rexi®
dores Ferndandez de Toubes e Villar Prego
«para de parte de esta ciudad los pidan a los
vecinos que no lleven aloxamiento y 10s con-

duzcan al Hospitals onde con seguranza se

hospedon a Chevreuse,

Parece moito o nimero de aloxamentos

que precisou a Duquesa pra o seu séquito, e
mais contando que soio trouxera de Francia
un par de criados, pero a costume de viaxar
con grande acompafiamento era tan corren-
te que 6s rexidores de Compostela debeu
parecerlle probe. Poucos anos despois, o
1668, o Infante Don Juan de Austria tréuxo
un sequito de 350, persoas de bo comer que
pra pernoctar en Paulo precisaron un repar-
timento de 16 moyos de vifo, 11 vacas, 42
carneiros, 122 ferrados de trigo, 68 cabirtos,
125 galifas, 72 libras de manteiga, 200 ferra-
dos de cebada, Y0 ovos e 512 ferrados de
herba, usandose pra o trasporte da roupa do
Intante 50 carros ferrados de catro bois. (1)

O Provisor Don Diego Martinez Zarrosa
interesou da Ciudad que se puxese todo cui-
dado no recibimento de Madama, veu a reci-
bila o Marqués de Mancera, Gobernador e
Capitian General do Reiflo de Galicia, e an-
que debeu chegar cara o 30 do mes, deteria-
se en Santiago mais tempo do pensado por-
que tinan saido de Madrid despachos pra
que agardase a que lle fora levado un pre-
sente con que a Raifla correspondia s que a

(1. =Perez Costantl.—"E| 2.* Don Juan de Auvstria en Gali-
cia”. En "Notas Viclas Galicianase T. I, pax. 375.—Datos
proc. dolibro de Consistorios do Auntamento de Compostela
do 1668, mes de Abril. '
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de Inglaterra lle enviara por man da Duque-
sa. O que mandaba ponderdbase en mais de
30.000 escudos, era todo «de cosas de olor,
las mas de ellas guarnecidas en oro y rica-
mente labradas», (1)
L]

CABO.--E esto canto sabemos da estancia
da Duguesa en Compostela. Non temos car-
tas nin relaciéns gue nos digan o que pen-
sou da cortesana a nosa cidade santa. Entra-
ria, como en Madrid «muy bizarra, despe-
chugada, desenfadada y mirando a los que
caminaban delante y a los lados». Comenta-
riase moito tempo a loira fermosura de aque-
la estrana muller «de muy buen arte y de
grande desahogo» que xogaba a pelota como
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un mozo e facia dormir no seu cabédn, con
espanto das xentes, a un dos criados france-
ses que a acompafnaban dende Paris. (2)

E ela? Que ideia levaria a sua «inquietud
francesa» da soma branda e repousada da
nosa Catedral? A este inquérito compre que
responda no seu nome Otero Pedrayo, fondo
catador das ideias francesas do XVIII, que
moitas vegadas, na solaina fresqueira do
pazo de Trasalba tera lido as paxinas de
Cousin e de Vassoir, ou cicais aquela famo-
sa novela que de rapaces nos fixo coidar nas
intrigas da corte de Luis XII1I.

XOSE FILGUEIRA VALVERDE

(1) & (2;,—"Cartas” citadas.
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O trote, O trote, cabalos,
meus cabalos ardesios;
O trote pol-a encanada,
pol-0s curutos altivos,
pol-as taciturnas gdndaras.

O trote, O trote, que zoa
por comaros ¢ valgadas,
no vento que leva fogo
fundindo o eco nas almas,
o c¢larin dos adalides
convocando pra batalla.
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O trote, O trote, voade,
meus cabalos ardesios,
ideas transhguradas
en aéreos hipogrifos

A galope, meus cabalos,
0s de com’o vento brio.
A galope, que ja ondean
ald nos cumes esquivos
0s crins alados de lume
dos meus cabalos invictos

ROBERTO BLANCO TORRES




